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thes indica H. an. Men, — d) N. pr. eines Rshi mp..l,t.un.m
St. 2,34. 105, — &) N. pr. gines Naga Vivre. M.—nuﬂm\l;ﬂ-
pan. im GKDs. wohl eine verfohlte Paraphrase von TGAH Frosch. —
2) £ |1 = TG Rubia Munjista Rozb. Gasoax. im CKDn, — 8) L. §
a) Froschweibchen ; 8. u.1,a. — b) N. verschiedener Pflanzen: Hydro~

mmnﬁum-mﬁﬂ. an.
Mgrp. eine best. Staude, W.Whﬂm im CKDa. — ¢) ¢in fre-

ches Weib Canpar. im CEKDa, — 4) n. eine Art coftus Vigva im CKDa.
— Vgl. ATSURAUZHT, S ©, TIULH, ACZTH, AT
Wﬂ“*ﬂi‘) i)nﬂ.mm:m
indica AK. 2,4,9,37. H. an. 8,15. Meo. n. 115, = T&hH (es ist wohl
HTI gemeint, dieses ist aber wieder Calosanthes indica) und -
GTAA Hoan. — 2)f. § Rubia Munjista Rozb. AK. 2,4,3,9. H. an. Msv.
Clerodendrion Siphonanthus R. Br. H. an. Meo. Polanisia {cosandra
Wright. Am. Riéax. im CKDn. Hydrocotile asiatica Lin. Rarwam. 223.
"‘Wﬁ vulg. Rirsax. im CEDr. — Sugw. 4,73,9. 157,18, 224,38,
10. 228,17. 238,15.
Wc=mgqﬁ=mlg.g@&mmmm
AUZTATAY (10 + T1°) £ Clerodendrum Siphonanthus Biéix.
im CKDn.
AUIFHATH (vou O+ ATH) 0. Froschicich P. 5,4, 94, Sch. Vor.
6, 45. 51,
ﬂl]g n. Eisenrost AK. 2,9,99. H. 1038. Sugr. 2,468, 9.
Wvﬁnﬂiﬁ;:im&mpﬁwm; wenn die Bed. von BITTTTHT
oben richtig vermuthet ist, so v, a. cunni robigine (i. e. squalore) obsiti:
umﬂ(dnﬁqqgmﬁ]ﬁmv 10,155,4.
mm+3°}mllﬂtﬂsmi 163,16.2,73,17.544,5. —2)
=q|ﬁ|n:|={ ma&m mﬁqqdamum:mmmmm-.

s. w, bei festlichen Gelegenheiten Tmix. 2,9,13. Men. k. 206, — 3) =

TRRTTTT Aufregung des Gemiiths Muv. k. 206. st. dessen THSITTT (=
m CKDa. nach ders. Aul.; varisgated ‘colowr WiLsox.

mﬁi — HTSTH Titel einer Schrift Harw 38, ﬂm m.
Titel eines Commentars zu jener Schrift 39.

tﬂ\ﬂ. von 1. § und zugleich Stellvertreter des sinfachen Stammes
am Anfange von compp. Die indischen Grammatiker schreiben Hg;
vgl P. 7,2,86.95 und H?L

He 1) partic. s. u. IFL — 2) m. N. pr. eines Sohnes des Cambara
Hanrv. Laver. 11,162, 7 die gedruckten Texte. -

Fﬂ* von ¥ gana m zu P. 4,2, 50,

A8% m. 1) Elephant Canoas. im CKDn. f-'*'{TH_hlan. 1, 5885. Caur.
37, v. L. Vgl. AAFST und ATAS. — 2) Wolke Usinx. im CKDr. — 3)
N. pr. eines Muni ebend. MBa. 1,2025. 2927.2,340. 3,8079. 8159, 12,
10875, 13,198, fg. 1872, fgg. R. 8,76,17. 26. Verz. d. Oxf{. H. 18,b,17.

pl. sein Geschlecht 19,b,1. NAFMIZAATIAZ AR EA TAFH-
AR Raon. 5, 53. FOFTHUA A TAGFATHATH Urrananinai. 14, 7.
OTFIT Manivinaé. 92,1 v. u. qUI FAFATIN qed FFAwwEAT:

93,2. N. pr. eines Danava Hanrv. 13092,

iwm —— A
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HASS (1241, §) m, Elephant AK. 2,8,9,2. H. 1217, Kiw. Nins, 15,
7« Mirav, 32, 6. Kin. 5,47. Rasu 12,73. Davon nom. abstr, °F n. 5, 5.
TAZFEATE (2 -+ F19) 0. N. pr. eines heiligen Badeplatses Verz d.
Oxf. H. 68,b,40. = | 3l
mﬂn*ﬂﬁummmmmmm-m
 AAFo0 (794 °) m. N, pr.eines Mannes Verz. d. Oxf. H.350,a,15.

SATETRT L. 1) am Ende gines comp. so v. a, Prachtstiick (JTT© vine
prachivolle Kwh) gana M im Gaxamarsan, za P, 2,1,66. AK.
4,1,a,5, H. 1640. — 2) ein bost. Metrum, & Mal v = —<~ <= Co-
uann, Mise. Ess, 11,450 (IH,3).

mm “- & ©) adj. des (Gebets-) Wortes gedenkend : die Agvin
RY. 1,46,5. — Vel. ATETH.

(von ) adj. ein Ziel im Auge habend : mqﬂﬁlm
e TG S22 WY TEAA ST RY. 9,86, 15. v

JHT n. du. ein best. Eingeweide der Brusthihle RV.10,163,3. AV.
10,9,16. VS, 19,85,25,48. 39,8, = @wmdﬁ mr-a:ﬂ Manina,
Vgl. Ind. 8t.9,248,

AR (T8 ~+-1.5777) adj.wiirfelkundig, insbes. von Gakuni gebraucht,
MBu. 2,2004. 2171, 3,14764. 4,23, 5,85, 4360.

FI'FH ['rnuﬁFQ 1) [.oxyl im Mantra, sonst parox. nach P. 3,3,94, 96.
oxyt. und parox. im Car. Ba. Am Ende von Personennamen Wassiiew
287. a) Andacht, Gebet, Verehrung; andiichtiges Lisd oder Spruch RV.

1,82,2.168,4. 2,18, 1. 3,30,1. T {35 &1 77 TPl AR 43,2
e it 3 43,16 g 3 qEERA T A 5,
57,1, A A STTe STA: TR 6, 10, 2. FAT FATS ATATHAT 34,

5. STAATT FATA, 69,2. 7,103, &1 AT Tel ATAE THGT: 12,3, 37,
2. 8,6,39. mﬁﬁlﬁlmﬂﬁﬂwﬁﬂml 32,3.43,1. 39
o1 FTeTE T VAT TIATH A 40,449,5. VS, 20,1. N Ayt —
b) Gedunke, Vorhaben, Absicht, Sinn: aml:qa"i Qﬁlﬂ RV. 1,
(65,1, O T AT AT eRIag e 33,10, mdu FITHHT
1. 5,58,5. ST & Hge AT e aa Aa: Hﬂ‘lmﬂ
141, 1. mﬁaﬂﬁﬁaﬂﬁﬁaﬂ{l zA ATy TR
8,6,31. VS. 13,58, AT TAAUN FAATHTE A ATe: R. 4,11,5. 39, 24
T WETFA ST A PTG Ay Mba. 3,085, T HTA-

;Hmﬂﬁﬁﬂ'{ﬁﬂn.l,u,ﬂ 30. mmm.
mﬁ’ﬂspr. 2631. iimr'ﬁﬁ‘mnmqmzam:rm dachte nicht

daran R. Gonn. 2,100, 58. qﬁ'amﬁmﬂz wenn du es horen willst
Hanrv, 4364. mqﬁmmqemmm Spr. 2804, E13 Sinn fiir
4718. TS0 Ver. in LA. (I1) 30,4. mfgmﬁrﬁ:mm adj.  Ferlan-
gen danach Buie. P. 5,14,7. TTH Hﬁﬁ%ﬁmﬁt deins Sinn nack
der Hille Spr. 1441. ﬁ Ty scinen Sinn awf Jmd oder Etwas rich-
ten, gedenken, beschliessen : {ﬁiﬁ'{gmn. 5, 44,10. 7TH R. Scur. 2,
28, 24. TR 4, 9,55 (54 Gonn.). WW Karmis. 34, 23,
qW=0 R. 1.8,8. TR fSAET MBa. 1,6259. mnumﬁq\n.s
39,35, QIATHTU AT Miax. P. 16, o2, %nmmmm
qi%{ R. 2,28,5. mit einem inf. Karais. 5,44, 30,88. ohne Erganzung
sioh dazw entschiisssen R. 4,48,19 (49,19 Gorn.). TT&] ©IT, SITEIT, TEITEN

beschiiessen : GTEt TATA ATH Z: B. 4,9, 40. TUFIAN AT, R.




